CHAPITRE 2

LE MUN (MURSI)

par D. TURTOXN

1. MATERIEL PHONIQUE
1.1.1. Voyelles.
Les voyelles suivantes ont été entendues :

i, t, & g a, 9, v, U,

1.1.2. Consonnes.
Bilabiales Dentales Alvéolaires Post-alvéolaires Palatales Veélaires Glotiales
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opposer 6b6e « hache », & bbe « pierre »; doya « jeune gargon » 2 doga ¢ grand baton ».
L’occlusive glottale se rencontre sporadiquement 4 l'initiale, entre les voyelles ou en finale.

ex. ?wene « frére de la mére »
a’on « qu’est-ce-que c’est? »
heri wa karra? ¢ j’ai vu 'homme »

Certaines consonnes sont parfois redoublées :
ex. gusst « gourde » cf. [usi ¢ gargon »

1.2. Ton ef accenl,

Il est apparu difficile de dissocier ces deux phénoménes dans la structure de la phrase.

D'autre part, des mots enregistrés isolément sur magnétophone peuvent étre groupés selon
leurs schémes tonals particuliers; cependant, on n'a pas encore trouvé jusqu'ici de « paires
minimales » ; voir § 4 b (IIT).

La ol les matériaux ont été tirés d’enregistrements, des signes de tons ont éLé ajoutés, et
dans le texte spécimen, on a indiqué 'accent en soulignant le segment accentué, Les signes
tonals suivants sont utilisés :

¢ ton haut; a (non marqué) ton moyen ; ¢ ton bas; d@ ton descendant ; ¢ ton supérieur; 4 ton
supérieur descendant,
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1.3. Forme du mol.

La forme fondamentale du mot est CVCV, mais les mots sont susceptibles d’expansion
grammaticale par préfixation et suffixation.

2. ELEMENTS STRUCTURAUX
2.1. Verbes et noms.

2.1.1. Verbes.

{a) Chaque verbe posséde deux radicaux principaux, plus ou moins apparentés phonéti-
quement, et associés & une opposition d’aspect?,

Indéfini Défini

1re gg, 3e sg. Iregy, 30 gg.
ka-gaio gaio ka-taka taka «savoir»
ko-ciyo kotyo k-oka oka ¢ aller »
ka-talio  talo ka-tala tala ¢ acheter »
ke-rebio r<6o k-erra erra « mourir »
kv-gusio  tugo ky-tuja tuvga ¢« dormir »
ka-matio mato k-irra arra 4« boire »
k-orio orrto k-arra arra ¢ Voir »
ke-bigio bito ke-bika  bika  ¢brisers
ki-fugio Jikto ke-frtka Jika ¢« comprendre »
ka-ragio  dakto ka-raka daka «frapper»
ke-zigio zkto ke-zekta zekta «lever le camp»
ku-dugio  dukto kv-dvka dvka  «planter»
kv-curio  currto kyv-currta curria «laver»
ki-ctbio  cipto ke-cepta  cepta  «lier»
ki-libio lepto kelipta  Lpta  «aigrir»
ka-baayio baato ka-baaka baaka ¢ manger»
ke-begio  bekto ke-bekta bekta 4 veiller»
k-ogio okto k-aka aka ¢ faire cuire »
kv-dumio demno kv-duma duma ¢ trouvers
ke-jumio  jumno ke-jema  jema  «guider»

Notez que le suffixe -0 tombe quand le verbe est suivi d’'un mot quelconque, ainsi :

oy oki-Jtgio  «le mot, je comprends »
ke-[egi byo ¢ je comprends Je mot »
runo falo « demain il achétera »
lal %29 ¢« qu’achétera-t-il? »

Remarquez aussi que Ia voyelle du préfixe verbal s’harmonise avee celle du radical.

(b} Verbes dérivés.
Il existe un verbe datif, formé par le suffixe -8en (-f¢ & I'impératif) :

gwi beleben ney « pour qui divises-tu le jardin? »
(lit. ¢ jardin tu divises pour qui »)
ke-belefen paanaano «je (le) divise pour ma femme »

alifen doole til parle & la fille »
seafe komoru ke... ¢ dis au prétre que ... »
sjafe kama fui « mets (le) dans le sac »

(lit. «mets (le) le sac dedans »)

{1) Tous les exemples sont donnés & Ia It* of & 1a 3° personne du singuller, Dans 1a plupart d’entre eux, l'accent est
sur la premiére syllabe du radical, mais dans ke-laka, fa-fthka, ka-raka, kv-duka, kv-duma, il porte sur le préfixe,
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Il existe un verbe instrumental, formé par le suffixe -ca :

k-ami lda ¢ je mange de la bouillie »

ke a kamca lida & la chose pour manger de la bouillie »

ko-nyugio 4 je ferme »

ke a konyvkea ¢ la chose pour fermer {le couvercle) »
1l existe un verbe réciproque, formé par le suffixe ~-nenor :

age ka-gaaneo «nous les connaissons »

age ka-gaansnor 4 NOUS NOUS CONNAISSONS »

age ka-rageo « nous les frappons »

age ka-raginenor ¢ nous nous frappons »

2.1.2. Noms.

(a) Noms dériveés.

buhogi «sorcitre » kv-buse «ensorceler »
medi «débats» ke-medio « débattre, parler de »
dayai «maladie » k-ilasio « &tre malade »

Des déterminants indiquant le sexe sont attachés a certains substantifs :

heri pl. zufy)o ¢ personne »
hiramaa pl. zu(y)amaa  «homme»
hiranaha pl. zuagpaha ¢« femme »
yatuin pl. naiuinya ¢« lion »

patuinamaa  pl. gpaluingyamaa «lion mile »
gatuinagaha pl. paluinyayaha «lion femelle »

(b) Noms composés.

sio ¢ main jaare dul ¢ jambe »  kiayo ¢ ventre »
sio fara « paume de la main» jeare dul « pied»  ma kiago «milieu du courant »
kali kiapo ¢ midi »
Comparez la construction au génitif (2.9), dans laquelle le possesseur prend un suffixe et
suit le possédé :
rom a faaruiny ¢ pantalon » (litt, ¢ tissu des jambes »}
kiay a biny ¢ le ventre d’'une vache »

{¢) Les noms peuvent éire groupés d'aprés le schéme tonal.

Regisire haut
giyéy « 05 », idé « nuage », nydfi « oreille », [liuné « pére », héhit « ceeur », kdldl « montagne »,
sdrd « nom », ldnyoi ¢ herbe », decdk «viande »; en outre : sit ¢ soleil s, birr ¢ cendres ».
Haut+ Moyen
gdywi « bcorce d’arbre », k¥éyo, kidyo, « ventre », nydfa « sang », Jwdi « oiseau », cdre ¢ poil »,
gwi¥o « pluie s, gdro «route », kfnuu < serpent », I5bbe « plandte », nyiday ¢« dent s, dnyoy « pou »,
girrai « graisse ».
Moyen+ Haul
waddi « poitrine », bard ¢ nuit », burré « fumée », kurd ¢« queue », eri ¢ peau ».
Regisire mogen
angi « je », sabba « téte », koni « genou », jaare « pied », {ayi « lune », age « nous », giroy ¢ nez»,
kis ¢ arbre », 5i0 ¢ main »,

ma .
en outre : . { 4 eau » bbe ¢ pierre

Haut ou moyen+ion descendant
inyé etu», kayd «langue », fugd « bouche », rossd ¢ chien », kerré ¢ corne », lard ¢« foies;

en outre : pé « cou », gd ¢ feu »,

23
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2.2. Nombre et Genre.

D. TURTON

Il n'y a pas de genre grammatical,

2.2.1. Nombre des noms.

(a) Suffixe de singulier -, suffixe de pluriel zéro :

kironoi kerogo
kagai kana
kudusai kudusa
burai bura
Jwai Jowa

« mouche »
¢ babouin »
« fesse »

¢ ceuf »

¢ oiseau »

{b) Suffixe de singulier zéro, suffixe de pluriel -cin :

«feu»

« mére » (terme d’adresse)
¢ houe »

¢ couteau »

« peau pour dormir »

« vache »

¢ sac»

g canot »

¢ poitrine »

go gocn
mama mamacen
gaifa gaifacin
wara waracin
hada hadacin
{c) Suffixe de singulier zéro, suffixe de pluriel -(i}o :
bi bio
kama kamaio
gongol gongulo
waddi waddio
keren kirino

¢ girafe »

{d) Suffixe de singulier -i, suffixe de pluriel -a :

¢ chaussure »
¢ gargon »

¢ oreille »

« mare »

« moustique »

¢« taureau »
« hache »

¢ crocodile »
¢ collier »

¢ poule »

¢« maison »

¢ riviére »

¢ arbre »

¢ éléphant »

cahi caha
lusi lusa
nyapi nyapa
bani baga
liogi lioga
(e} Suffixe de singulier zéro, suffixe de pluriel -nya :
uli ulinya
bbe bbenya
kinyap kmyannya
calai calainya
Ivkwe Ivkwenya
(f) Suffixe de singulier -i, -a, -0, suffixe de pluriel -sna, -eno, -en :
dori doren
kido kuden
kio keno
0ore norena
ela elen

4« trou d’ean »

(g) Les termes de parenté prennent des suffixes de pluriel particuliers : -ge et ~gen :

Juune Juuge
jone juge

none nonigen
gwodine gwodingen

2.2.2. Nombre des adjectifs.

¢« pére » {terme de référence)
« mére » {terme de référence)
¢ soaur »
¢ frére »

Les suffixes de nombre des adjectifs sont semblables & ceux des noms :

hiri @ bwaca «la personne est mince» pl. : zu(y Jo a bwocen

ani gogas

«tu es minable »
bi a golonyi «le beeuf est rouge »

pl. : ano goga
pl. : bio a golonya
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2.2.3. Pronoms.

Les pronoms comportent un élément » au singulier et un élément g au pluriel (voir la
section 2.4 ci-dessous).

2.3. Cas,
Les cas sont habituellement indiqués par certains suffixes particuliers.

a) Absolu.
Il y a un cas absolu, o le substantif a sa forme de base et peut &tre sujet ou complément
d’objet dans 'ordre des mots SVO :

lust lam morr «le garcon cherche le veau »
loyo ba(y) langoi ¢la chévre mange 'herbe »

b) Nominatif.
Ce cas est marqué soit par I'adjonction d’un suffixe, soit par Pélision d’un suffixe pré-
existant mais seulement quand le nom suit le verbe dans 'ordre OVS :
¢ le gargon est en train de chercher le veau » (lusi « gargon »)
(litt. « veau cherche gargon »}
« une hyeéne est en train de manger la vache » (gvfuro « hyéne »)
(htt. « vache mange hyéne »)

Une particule indéfinie qui suit le nom en regoit le suffixe nominatif :

morr lam lusio

bi bafy} gufors

lusi kon ¢ un gargon »;
go beg lusi kono  «un garcon est en train de chercher » (= bsg) «le feu » (= go)
¢} Génitif.,

Le cas pénitif est formé & I'aide des suffixes -iny ou - ;

arr g komoruing «la ferme du prétre »
giyey a biny ¢« un os de vache »

naa toguli «la femme de Tugul »
lusi a pacahai  «le gargon de Ngachaha »

komoru « prétre»

bi ¢ beeuf »

fvgol ¢ nom d’homme»
gacaha «nom de femme »

d) Localif {y compris datif et instrumental).

Ce cas est formé an moyen du suffixe -0 aprés consonne et des suffixes -ye, -fo, et -jo aprés
voyelle :

orr «fermes k-oyoi oro ¢ je vais chez moi »

gat ¢ brousse/forét » naro ¢ gafo ¢« un éléphant est dans la forét »
golati « nom de lieu » kuni Golatiye « je suis venu de Golati »

ri ¢ ombre » kau ryo ¢ allons 4 'ombre »

hada ¢ peau pour dormir » k-vyvsi hadaye

¢« je dors sur une peau »

Dans certains cas, des postpositions sont employées :

kido «rividres»
dori ¢ maison »

kingay it kido fut
naanaane i dori tui
k-oyoi dori fui

2.4. Pronoms.
2.4.1.
g) Forme autonome :

Personnels.

précédant le verbe

any: k-amio ¢ je mange »
ete.

S. 1
2 inye amio
3 nop amno

¢ un crocodile est dans la rividre »
¢ ma femme est dans la maison »
¢« je vais dans la maison »

suivant le verbe
k-ami anyoi
ami inyoi
am nyai
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P. 1 age k-amor
2 uge amor
3 yosk ameo

k-amor agyu
amor tgyu
ame yokyu

Le pronom n’est pas obligatoire, mais, employé aprés le verbe, il a valeur d’insistance;
ainsi gaio «il sait »; gai nyai «lui (et personne d’autre) sait ».

b} Suffixes sujet-objet.

Il y a des suffixes particuliers qui marquent & la fois le sujet et le complément d'objet &

certaines personnes.
k-am-in-o0 « je te mange»
k-am-vn-o « je vous mange »
k-am-e-c ¢ je le mange»
am-a-in-0 ¢ tufil me mange »

k-aj-in-o « je te donne»
k-aj-un-¢ ¢ je vous donne »
k-aj-e-0 «je leur donne »
aj-a-in-o0 ¢ tufil me donne »

am-it-o e tufil nous mange » ajat-0 ¢ tufil nous donne »
Quand le verbe est au passé, 'élément n est palatalisé en ny :
zufyjo pa gininyo & les gens ne t'ont-ils pas demandé? »
La forme autonome peut étre utilisée & la place d'un complément d’objet. :

ga dola anye ¢ montre-moi »
ke-heni inge «je te veux»

Comparez la forme ko-cogino, ¢ j'aurai des relations sexuelles avec tois, ce qui est le simple
énoncé d'un fait avec ka-cogi inge, forme d’injure trés courante.
¢) Possessifs,

Le nombre du possesseur et celui du possédé sont distingués au moyen de suffixes prono-
minaux, utilisés conjointement avec la particule d’annexion a :

Possédé singulier Possédé pluriel

8. 1 dori-a-naano ¢ ma maison » doren-a-ganyo ¢ mes maisons »
2 dori-a-munu  ete. doren-a-gunyu etc.
3 dori-a-nenee doren-a-genyee
P. 1 dori-a-nau {excl.) doren-a-gau {excl.)
dori-a-nai (incl.} doren-a-gai (incl.}
2 dori-a-nwi doren-a-gwi
3 dori-a-nee doren-a-gee

Forme pronominale,

Possédé singulier Possédé pluriel

S. 1 in-a-naano «le mien » ete. gi-a-ganyo
2 m-a-nunu gi-a-gunyu
3 n-a-nenee gi-a-genyee
P. 1 n-a-pau (excl.) gi-a-gau (excl.)
w-a-nai {incl.) gi-a-gai (incl)
2 wm-a-nwi gi-a-gwi
3 wm-a-nenee gi-a-gee
2.4.2. Inlerrogatif.
a) «Qui? »
Sg. PL
Nom. noi gyoi
Acc. ney
Gén. nii (possédé sing.)
gii (possédé pl.)

Ex.: buna hm noi «qui veut du café? »

{litt. « café veut qui? »)
lami ney « qui cherches-tu? »
a dori a nii «de qui est-ce la maison? »
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b} « Quoi? »
a %07 (ou : a on@) ¢ qu’est-ce-que c’est? »

hini 2oy ¢« que venx-tu? »

rui 7oy « pourquoi pleures-tu? »

nen (litt. ¢ qui? » 4 Paccusatif) est également employé au sens de ¢ quoi? »
seni ee-ney) « que dis-tu? »

ke-mefi ee-nen ¢ que vais-je faire? »

sara gunyu a nen ¢ quel est ton nom? »
¢) «Quel?»
ainoi pl. agyoi
Ex.: dori ainoi ¢« quelle maison? »
zufy Jo agyoi ¢« quelles gens? »

2.4.3. Démonsiratif,
On emploie un préfixe pa-; «-ci» et ¢-1a » sont indiqués par des suffixes :

Sg. PL
ace...ci » na-lusi-ta na-lusa ¢ gargon »
na-dori-ta ya-doren «maison »
pa-ki-ta pa-keno 4 arbre »
¢ ce...]a » na-lusi-tunu na-lusa-gunu ¢ gargon »
ya-dori-tunu ya-doren-gunu ¢ maison »
pa-ki-tunu pa-keno-gunu e arbre »

Avec l'ordre inverse : lusi naina  « ce gargon-ci»
lusi yainvnu « ce gargon-1a »
2.4.4. Relalif.

On n’a trouvé aucune particule introductive :

kani tusi a huri be-lornany: ture ¢« je suis le fils de ’homme (qui) a porté ton fusil »
a kama be-ajainyi lusigolonyi  «c’est le sac {que) Lusigolonyi m'a donné. »

2.6. Conjugaison des verbes.

25.1. Mode et aspect.
Il y a deux modes, indicatif et impératif subjonctif.
Dans le mode indicatif il ¥ a deux aspects, associés aux deux racines du verbe :
a) Indéfini, qui couvre les temps présent, continu et futur.

4 je mange », ¢« )’entends », ¢« je bois », ete.
¢ je suis en train de ¢ je comprends s, ete,
manger »
« je mangerai »
S. 1 ka-baayio! ke-frgio ka-matio
2 baayio fegio matio
3 baato Jkto mato
P. 1 ka-baayor ke-figor ka-mator
2 baayor fgor mator
3 baayeo Jigeo mateo
b) Défini, qui couvre le passé et le parfail.
¢ je mangeai » « j'entendis » ¢je bus»
5. 1 wa-ka-baaka wa-kt-[ika wa-k-urra
2 wa-baaku wa-fiku wa-urru
3 wa-baaka wa-fika wa-ura

{1) Voir 2.4.1 pour une autre tournure, k-gmio, etc,
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P. 1 wa-ka-baato wa-ke-Jikto wa-k-irrto
2 wa-baato wa-fikto wa-trrio
3 wa-baato wa-[ilkto wa-irrto

Le subjonctif impératif n’a qu'un seul aspect, le défini :
« Puissé-je manger » ¢« Puissé-je entendrefcomprendre » ¢ Puissé-je boire »

8. 1 ka-baaya ke-figa k-wre
2 baaya Jiga ire
3 ka-haaya ke-Jga k-wre
P. 1 ka-baato ke-[ikto k-wrrto
2 baato [ikto wrto
3 ka-baato k:-Jikto k-trrto

L’impératif est de méme forme que la seconde personne du subjonctif :

baaya pl. baato «mange!>»
Jiga pl. ftkto  «écoute!»
tre pl. urbo  «bois!»

2.6.2. Temps.
a} Tl existe un suffixe de présent continu attaché a 'aspect indéfini du verbe,

¢ Je suis en train de manger» ¢« Je suis en train de manger »
{autre forme)

S. 1 ka-bay-meno k-am-ineno
2 bay-ineno am-inesno
3 bay-tmeo am-tneo

P. 1 ka-bay-nenor k-am-wnenor
2 bay-mmenor am-tnenor
3 bay-ineo am-uneo

Notez I'élision du suffixe devant un mot qui suit :
ka-ba-tnen decdk  « je suis en train de manger de la viande »

b) Le futur est indiqué au moyen de I'adverbe approprié et de 'aspect indéfini :

runo bvre k-ayoiyo ¢ demain matin j’irai »;
hale kalio orio ¢« plus tard, aujourd’'hui, tu verras »;
k-vpus vyo sizzi na kunio ¢ je viendrai dans trois nuits »

(litt. « je dors sommeils trois et je viens »)

¢} Le passé est indiqué au moyen dc I’adverbe ou de la particule appropriés, et de 'aspect
défini :

wa-  désigne le passé immeédiat, généralement le méme jour

be- indique un passé plus lointain

bare  signifie ¢ hier » ou ¢il y a quelques jours »; il peut &étre employé avant ou aprés le verbe

burle indique que de nombreux jours, ou années, se sont écoulés ; il peut étre placé soit avant,
soit aprés le verbe

kiney  peut étre utilisé avec be- ou burle avec un effet d'insistance

Ex. : bi-g-naano wa-arru ¢ as-tu vu ma vache? »
loyo be-fiku « as-tu entendu la nouvelle »

(litt. ¢ le mot tu as entendu?»)
be-ki-ftha kupy ¢ j'at entendu 11 y a trés longtemps »
bare k-vka bioi « hier, je suis allé au troupeau »
fuunu re minayp « quand ton pére est-il mort.? »

(litt. « ton pére meurt quand? »)
burio a1l y a trés longtemps »
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2.6, Prédication non-verbale et verbes « éire » et « avoir»,
@) Description. Verbe ¢ étres.

Bg. 1 any: k-ani Muni / bwi / bwoca « je suis Muni / grand / maigre »,
inye ani, etc. etc.

noy a, ete.

age k-ano Mun / bebi / bwocen

tge ano, ete.

yok a, ete.

Ex.: bi a golonyi «la vache est rouge » {ou : « une vache rouge 1)
ano bvloya ¢« vous faites erreur »
k-ani anyi ¢ c’est moi » (« je suis moi »)

Pl

L3 W

Dans la construction inversée, utilisée pour insister, la forme du pronom ne change pas
(voir plus haut 2.4.1).
k-ani Muni any: ¢ je suis Muni»
ano befoya e ¢« vous é&tes dans I'erreur »

b) « Etre en un lieu, exister, &tre présent. »
Sg. 1 any: k-t-he
2 inye w-he
3 nom t-he
PL. 1 age k-ll-o
2 wgeell-o
3 yokelo

Ex. : nani k--he « je suis toujours présent, vivant »
burra ell-e & y-a-t-il des ceufs? »
bio ell gafo «le bétail est dans la brousse »
Notez que dans le dernier exemple, le suffixe -¢ disparait devant le complément. Voir aussi:

inye [ ori aon es-tu?»
k-i ya baa « je suis ici » (litt, ¢ cette terre, ce licu »}

Ce verbe est aussi utilisé pour indiquer la possession :

komoru loyo the « le prétre désire parler»
(litt. « le prétre mot il y a »)
dada-naano bie a meri elle « mon pére a beaucoup de vaches»
(litt. « mon pére vaches beaucoup il y a »)

Quand le complément comporte un qualificatif, le verbe « étre » peut étre omis :

inye bio a-i-59y (ell-¢) « Combien de vaches avez-vous?»
(litt. ¢ vous vaches combien (il y a) »)
anyt bio suzi (ell-e) « j’ai trois vaches »

(litt. « de vaches trois (il y a) »)

2.7. Négation,
2.7.1. Verbal,
Il y a deux particules de négation pa et pani, la derniére signifiant « pas encore ».
a) pa est employé avec le radical verbal indéfini du présent :
¢ je ne mange pas », etc.
8g. 1 any.na ka-baayio
inye ga  baayio
noyy ga  baato
age na ka-baayor
ige 1na  baayor
yok na  baayeo

PL

OB = LD
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b) pani est employé avec le radical verbal défini pour former le passé négatif :

« je n'al pas encore entendu/compris »
Sg. 1 any. gani ki-fiko
2 inye pani  fiku
3 noyp nani ke-fika
Pl. 1 age nani kujikto
2 wge gpani [|tkto
3 yok mani ke-fikto

Ex. : dori pani ke-dero «la maison n’a pas encore d’infiltrations d’eau »
ma yani ki-ceddo «'eau n’a pas encore bouilli »
¢} pa est employé avec le subjonctif pour former I'impératif négatif :

pa baaya pl. pa baalo ¢« ne mange pas!»
ya [iga  pl. ya [kio ¢n’écoute pas!s
ya we pl. pa wrrio «ne bois pas!»

2.7.2. Non-verbal et verbes ¢ élre v,
Le suffixe -pau est ajouté au nom ou 3 l'adjectif :

heri yainvnu Muni-yau — a Bedi « cet homme n’est pas Muni — il est Bodi»
bi-anunu cali-yau —- a bwoca « ta vache n’est pas belle — elle est maigre. »

Quand le verbe « &tre » est employé, la particule négative est pa :
anye Caci pa k-anio — k-ani Muni « je ne suis pas Tchatchi — je suis Muni »
L’absence est indiquée par un mot invariable, neye :

burra nege «il n’y a pas d’ceufs »
vlicagi warra nwye ¢ Ulitchagi n’a pas de couteau »

2.8. Ordre des mots.

a) SVO
heri dag lusi ¢ la personne (adulte) frappe le garcon »
komoru lam bio ¢ le prétre cherche le bétail »
lusi dag bi tle garcon frappe la vache »

b) OVS

Quand l'ordre des mots est celui-ci, le sujet est au nominatif ;
gwi aj-a-in Dulio ¢« Duli m'a donné le jardin »
(litt. ¢« jardin donne moi Duli #)
bi am guforr ¢ une hyéne est en train de manger la vache »
{litt. « vache mange hyéne »)

¢) S0V
Cet ordre des mots est utilisé dans la négation :

komorena kirin 1a ameo ¢ les prétres ne mangent pas de girafe »
(litt. « prétres girafe ne mangent pas »)
ermi tda ya hinno « le bébé ne veut pas de bouillie »
{litt. ¢« bébé bouillie ne veut pas »)

2.9. Construction génitive.
a) Le possesseur est un nom,

L’ordre des mots est possédé-possesseur, ce dernier étant au génitif. La particule de liaison
a relié possédé et possesseur, mais elle peut étre remplacée par la particule i :

Ex. : fuyo s langage »
luy-a-muniny «la langue muni »
lusi-ti-fvgoli  «le gargon de Tugul »
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Pour d’autres exemples, voir ci-dessus 2.3.c.
Les noms composés manifestent un ordre inverse :
ma k¥eyo «le milieu du courant » (litt. « eau, ventre »)
cf. kVey a biny «un ventre de vache»
b) Le possesseur est un promom.
Les formes possessives ont déja été décrites ci-dessus sous 2.4.1.
Elles suivent le possédé :

a dori-a-nt « de qui est-ce la maison? »
a dori-a-naano « ¢’est ma maison »
sara-gongu a ney ¢ quel {litt. qui) est ton nom? »

sara-ganyo ¢ Babena « mon nom est Babena »

2.10. Construction avec des qualificafifs.
a) L'adjectif suif le nom et est introduit par la particule de liaison a :

anyt ki-hini bi a korol ¢ je veux une vache noire »
anys k-heni bio a kora ¢« je veux des vaches noires »

Cependant quand la phrase est du type prédicatif, la particule de liaison est omise :

a bi golonyi « ¢’est une vache rouge »

a bio golonyga kare « ce sont toutes des vaches rouges »
a ko bwi ¢ c’est une grande riviére »

a kiden bebi « ce sont de grandes riviéres »

b) Les adjectifs numéraux suivent le nom, sans la particule de liaison, sauf en ce qui
concerne le mot «un » :

1 a 3one 6 ey
2 raman 7 (t)saabai
3 suzi 8 sse
4 wof 9 sakal
5 haanan 16 tomon
Ex. : hale ka-lali teno sakal  « plus tard j’achéterai neuf chévres»
bi a done gara ¢ une vache est perdue »

zu(y)o raman bare hoda « deux personnes sont venues hier »
(lith. « personnes deux hier sont venues »)
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TEXTE MUN

Comment le clan Bumai fit valoir ses droits sur le pays de Dirka 4 la faveur d'une rusel,

zufy Jo 6jono ris bal cvk jinkd Biyé. when pa nd hey né irrefe mé wdrriny tHné. na héy ne
ibé KaJa; na ibé Madji; na héy na héy Gegéld; na héy na héy Dirkdye; na bdye biia. Huli bdgé
bal, Cai ¢l bal. nd Cai wheno na Mvn nifé bi. na bélsbené morr na clbibiné Cdi; gid clb202né réhi
4 gé.

Komoru sé ké (Komoru 4 Kngdnamdra sin), « Cai a gwodinddnanoe, ¢ zu(y)dganys; Kafa
¢ zu(y Jdganyo ; Siél (Dalkamo) & zu(y)dgdnyd; angl baré kebeleBen morr v, Biimé whénd ; belében
mirr; ¢ d zu(y Jdganyd »; sé Kongdnamdrai.

na Bumd ifané [dgai na ?djofene rra luv. na ifdne calai (calai ?é gal, gal d komoruiny) na
lomé poyé.

« tnye gdl lomi kiay » sé Komords, « dni komori? »

« anye kildme hdy »

« & galanadnd, na foldm nd hale ?aind ».

marra béd(y) calai na oku kiaype 4l na gara.

¢ calai wd-gdrra . Bumai sé yapa. « bki morragwt kiago tals.

«na hdlé keméeney? 4 bdrari hdy hdy hdy; o barari; halé kemeéney? » na Bumd ib mirrd
na bél kiayo. baa. gwini { hololoi; oyon gdJd. bel naina; baa; gwini i hololoi. bél yaina; gwini
i hololoi. bél paina drri calai. ifa na dje ?ena.

Kyngonamora se ké « a bddnano ».

noyg Bumai se ké ¢« d badnano »

« a badgnunu? inye bémefi 29?7 »

«anye ba fui ahi linano {4l thé. »

¢d ?997»

¢ 1hé; kéu rra na kodolaine ».

na héy kare. foraana fogad,

« ga gonya: anye bikiney a bagnano ».

« ee a baanunu cirr». Kongonamora sé pdya. « @ bddnunu cirr».
yok leli bal.

TRADUCTION

Comment le clan Bumai fit valoir ses droits sur le pays de Dirka 4 la faveur d’'une ruse.

Le chien fit descendre les gens sur la terre, bien au-deld de Jinka. Poursuivant le voyage,
ils traversérent 1'0Omo en amont et se rendirent par Kasha et Maji & Gegol. Puis ils continuérent
jusqu’a Dirka, ott ils s'arrétérent. Il y avait des Tchai qui vivaient 14, et alors Jes Mun tuérent
une vache, coupérent. son péritoine en laniéres et 1'attachérent autour du cou des Tchai, pendant
que ces derniers faisaient la méme chose aux Mun.

Le prétre (le seul prétre étant Konyonamora) dit : «les Tchai sont mes fréres, mes parents ;
les Kasha sont mes parents; les Sioi de Dolkamo sont mes parents; j'ai coupé le péritoine »
Les Bume vinrent, il coupa le péritoine et dit : « Ils sont mes parents ».

Alors les Buma prirent une pierre 4 aiguiser et la mirent dans une source chaude & Dirka,

{1) Les tons onl été indiqués 4 titre d'essai, tels qu'ils ont été enfendus au magnétophone. Les syllabes soulignées
sont celles gqui ont éL& pergues acceniudes,
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Et ils prirent un collier, du genre appelé « gal », un collier de prétre, et le portérent autour de
leur cou.

« Pourquoi portez-vous un «gal», dit le prétre, ¢ 8tes-vous prétre? »

« je le porte, c'est tout», lui répondit-on.

¢ (’est mon gal ; portez-le et donnez-le moi ensuite. »

Les veaux mangérent le collier — ils I'avalérent.

¢« Le collier est perdu », dirent les Buma, «il est dans le ventre de vos veaux. » ¢ Que vais-je
faire maintenant? Il est trés sacré. Que faut-il faire? » Les Buma prirent les veaux et leur ouvrirent
le ventre. Le premier était vide et ils le jetérent. De méme pour le suivant. De méme pour le
suivant. Enfin, ils trouvérent le collier et le rendirent & son propriétaire, le prétre.

Konyonamora dit : « C’est mon pays s,

Mais le Bumai dit : « C’est. mon pays ».

« Ton pays? Qu'as-tu fait pour qu’il soit tien? »

«I1 y a quelque chose a4 moi dans le sol. »

4« Quoi donc? »

« Allons a la source chaude et je te montrerai, »

Ils y allérent donc ensemble.

Le Bumai retira la pierre i aiguiser.

¢« Regarde! C’a été mon pays depuis les temps immémoriaux. »

« Oui, en effet, c’est ton pays » dit Konyonamora, « c’est en effet ton pays. »

Et ainsi les Buma restérent la.

NotEs
zufy o g gens » ; sg. heri.
ojono ¢ il met » ; 3° pers. du sing., aspect indéfini.
ros cas nominatif rosse de « chien » aprés le verbe.
bai locatif de ba (« sol ).
cvk adverbe indiguant la distance.
jinka a présent centre administratif du district de Hamar-Bako dans la province
de Gemu-Gofa en Ethiopie méridionale.
buyo locatif de 6u (¢ arriére ») ; nom.
when <wheno « ils viennent » ; o final élidé devant ga.
9a wici » ; adverbe démonstratif.
na conjonction.
hey < heyo ¢ils vont »,

irrefe <<irrefleo «ils traversent »; du verbe signifiant traverser une riviére a gué.
ma eail.

warriny génitif de warr (riviere Omo) aprés ma.

lvno Litt. « plus haut » ; s’agissant d’une riviére, « en amont ».

the «ils passent par », litt. « ils prennent ».

Kaja, Maaji Noms de lieux dans la province de Kafa.

Gegolo locatif de Gegol, nom de lieu, aprés hey (¢ils vont »}.

Dirkaye locatif de Dirka, aprés hey.

baye < bayeo baa litf. ¢« ils mangent le sol » ; ¢ ils s’arrétent ».

huli ¢ quand » ; conjonction,

bai ba (¢ sol ») avec marque finale de subordination, aprés huli.

Cai tribu vivant a I'ouest de I'Omo et au sud de Maji, et parlant la méme langue
que les Mun ; sg, Caci.

el bai 3¢ pers. pluriel du verbe ¢ étre dans un endroit » avec le locatif de ba (¢ s0l»);
¢ils sont présents s,

Mun nom propre de la tribu : sg. Muni.

niie < nibeo «ils tuent » (d’'un coup asséné sur le crine avec une pierre).

bi « vache » ; pluriel bio.
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beleene <belsbeneo « ils coupent en laniéres » ; verbe datif, aspect indéfini.

marr

péritoine,

cthefiene <cibeBeneo « ils 'attachent avec»; verbe datif, aspect indéfini. Le fait d’attacher ces

gia
rehi
a

ge

komoru

8¢ < 8e0

ke

a
Kongonamora
§79

laniéres autour du cou de gens qui se sont querellés symbolise leur réconci-
liation.

a ceux-ci » } pronom démonstratif.

pluriel de re {« corps »).

particule de liaison.

possessif de la 3 pers. du pluriel,

«prétre »; fonction héréditaire existant dans trois clans Muni seulement
Komorte, Bumai et Garakuli.

«1l dit s,

¢ cela » litt. « chose »; nom.

3e pers. singulier du verbe « étre ».

nom de la famille sacerdotale du clan Komorte.

« seulement » ; adverbe.

gwodin-g-naanano « mon frére »; forme de singulier ici préférée au pluriel.

zufy }-a-ganyo
Dolkamo

anyt
bare
ke-beleBen

Bume

belefien
Konyonamorai
Buma

ifane <iflaneo

Jogai

« mes gens »; forme de pluriel.

nom d’une famille de chefs d'un groupe vivant sur le plateau de Maji; tous
les habitants de ce plateau sont appelés ¢ Sioi » par les Mun.

pronom personnel de la 1t pers, du singulier, forme autonome.

litt. « hier » ; utilisé ici de fagon liche pour désigner un passé proche.

« je coupe en laniéres » ; aspect indéfini avec préfixe de 17¢ personne eb élision
de 1'o final ; verbe datif.

nom d’un groupe vivant & I'est de 'Ome et au sud des Cai

¢il coupe en laniéres »; aspect indéfini avec élision de I'o final ; verbe datif.
nominatif de Kongonamora, aprés se {«il dit »).

pluriel de Bumai, nom d'un des trois plus grands clans Muni.

¢ils prennent »

¢« pierre A aiguiser ».

jabene <2o9jo0eneo « ils mettent dedans », verbe datif,

rra

fue

calai

a

gal

a komoruiny
lome <lomeo
yoye

inye

fomi <<lomio
kiay
komoroo

ani

ka-lomi < ka-lomio
hvy

a
gal-a-naano
folom

hale

a-ino

morra

bafy) <ba(y jeo
oku

Eiano

gara

wa-

Bumai

source minérale chaude,

¢ dedans » ; postposition.

¢ collier »,

3e pers. du singulier du verbe « étre ».

collier spécial & gros grains, porté par les prétres.
particule de liaison avec le génitif de komoru.

¢ils portent »; litt. ¢ transportent ».

locatif de o (¢ cou »).

pronom personnel de la 2¢ pers. du sing., forme autonome.
« tu portes ».

interrogatif adverbial court : « pourquoi donc? ».
nominatif de komoru aprés se {¢ il dit »),

2¢ pers. sing., du verbe ¢ étre ».

¢ je {le) porte ».

« seulement », ¢ simplement », adverbe.

3¢ pers. du sing. du verbe « étre »,

« gal » avec particule de liaison et suffixe possessif,
«(tu le) portes » ; verbe & la forme subjonctive,

¢ plus tard »; adverbe.

« donne {le) moi » ; impératif avec suffixe d’objet de la 17¢ personne.
4 Veaux »,

¢ils mangent »,

¢ il alla » ; aspect défini.

s ventre ».

«(il) est perdu ». .

particule de temps désignant un passé trés proche.
singulier de Buma.



naya
morra-gwi
fee-m-ze-ney
a

barari

hay

ih <ibaneo
bel <bsleo
baa

gwini

i

hololoi
apon <<ayInen
gafo
paina
arrie

ifa

aje <ajeo
%ena

a
baa-nane
nay
baa-nunu
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4 ainsi »,

4 VOS veaux s,

« quoi faire »; de ke-mefio (« je fais ») avec l'interrogatif ney.
3¢ pers. sing. du verbe « étre s.

¢« ayant des propriétés sacrées ou surnaturelles » ; adjectif.
idéophone indiquant I'intensité.

«1ls prennent ».

«ils ouvrent » (litt. ¢ ils divisent »),

idéophone.

«en regardant »,

3¢ pers. singulier du verbe « étre présent ».

« vide »; adjectif.

¢ ils lancent ».

locatif de gai (¢ brousse ou fordt »).

« celui-ci » ; pronom démonstratif,

«est vu »; forme narrative passive du verbe.

« prends [ » impératif singulier.

«ils (le) donnent ».

« propriétaire » ; nom indéfini.

3e pers. sing. du verbe ¢ étre ».

ba (« sol ») avec suffixe possessif.

pronom personnel de la 3¢ personne ; forme autonome.
4 ton pays».

be-medi <<be-mebio « tu as fait »; 2¢ pers. du sing., aspect défini avec particule de temps be-

29

ba fui

ahi

li-nano

the

a Yoy

kau
ka-dola-ino

kare
Joraana
ga
gonya
bedeeney
ee

cirr

yok

leli bai

indiquant un passé lointain.

« quot »?.

« dans la terre » : ba (¢ sol, terre ») avec postposition fui.

¢« quelque chose ».

particule de liaison #i avec suffixe possessif.

3@ pers. sing. du verbe « étre présent »

« qu’est-ce que c¢'est? »

¢« allons »; 17¢ pers. du pluriel du subjonetif.

¢« je te montrerai»; aspect indéfini avec préfixe de premiére personne et
suffixe d’objet de la 2¢ pers. du singulier.

¢ ensemble ».

« est, tiré »; passif narratif.

particule introductive de I'impératif.

¢ regarde (le) ».

adverbe exprimant un passé lointain.

interjection exprimant I'assentiment,

« bien s@r », ¢ certainement »; adverbe.

pronom personnel de la 3¢ personne du pluriel, forme autonome ; fait référence
aux membres du clan Bumai.

3¢ personne du pluriel du subjonctif du verbe « &tre en un lieu » avec le locatif
de ba (« terre, pays »).
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